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Prolog - kousek nebe

»Areston prolétl periheliem a nyni se opét vzdaluje
od Slunce. A také od Zemé.”

Spal jsem neuvéfitelné tvrdé a béhem spanku mé prepadla
tato myslenka. Naprosto prirozené. To, co jsem vyjadril
dvéma obycejnymi vétami, byla totiz realita.

Blizko, byl jsem tak blizko!

Na dosah ruky jsem mél svét, ktery je mym domovem,
a z néhoz mé vytrhla zvtile mocnych. Na dosah ruky se
nachazela md rodna planeta a zalezZelo jen na vili nékte-
rych lidi, zda se na ni budu moci opét vratit.

Ale zatim jsem porad tady - a se mnou dalsich asi
sedmdesat tisic obéti neuvéritelné zvile, v duté kouli plné
tragickych osud, presycené smrti, kypici zlem a zmarem.

Nahle mé zaplavila panika. Néco, co se mi nestalo
od prvnich dnii, kdy mé sem dopravil trajekt a kdy mé
vyvrhl plastikovy tunel na podlahu pfijimace.

Co jsem si to pravé naplno uvédomil? Jsem snad ne-
mocen? Ano, jsem nemocen. Jsem nemocen zmarenou
touhou po domove.

Jen jsem si namlouval, Ze snahou o uspotfadani po-
méri na Arestonu néco zménim, jen jsem si namlouval,
ze se stanu dobrodincem. Kdyz mapuji poslednich osm
let Zivota — a byl to viibec Zivot? — vlastné se jednd o jeden
tragicky omyl za druhym... zlstala za mnou jen krvava
stopa. Kolik lidi jsem zabil, kolik lidskych osudf jsem
zmatril, at uz to bylo v sebeobrané nebo ne?



Josef Pecinovsky

Co nejhorsiho tady muze ¢lovéka potkat? Vzdyt smrt
je pro poutniky vysvobozenim! Pro¢ je tak vysoka umrt-
nost? Protoze poutnici smrt sami vyhledavaji, a nemaji-li
dostatek odvahy k sebevrazdé, pozvou si Cerné jezdce,
ktefi jejich zbozné prani bez vahani splni.

Jako kdyby mé ta masa tézké hmoty chtéla zavalit. Stény
cely se k sobé priblizovaly, strop klesal a ma bidna duse se
sytila strachem z toho, co bude nasledovat.

Zavtel jsem oci a vidél jsem kolem sebe zriidnou vidinu
z preruseného snu; vidél jsem to, co prece nemohlo nikdy
existovat, vidél jsem to, co si nutné musela vybajit ma fan-
tazie, aby mé odtrhla od reality vSedniho dne, v§edni noci,
vSedni Sedi Arestonu, té vrazdici koule plné lidské zloby,
plné nestésti, plné hrizy a désu, plné vseho nejhorsiho, co
¢loveék dokazal vymyslet, aby znicil druhého.

Koule plna zavisti. Koule plnd zloby. Koule plna zlo¢inu.

Jisté, zdaleka ne vSichni nasi druhové byli zlocinci, ale
uz se jimi stali. Nebo se jimi stanou. Byl jsem ja zlo¢inec?
Vlastné ani nevim, ¢im jsem byl, ale jisté jsem se uz zlo-
¢incem stat stihl.

A mij uslechtily zamér vnést do zdejsich pomérti lidskost
ztroskotal tak zalostné, Ze to hut ani dopadnout nemohlo.

Proto se ted tady kr¢im v rohu malické cely, uzaviené ze
vSech stran, a mam désivy strach z toho, ze mé jeji stény
rozmackaji, jako kdyby mélo viibec néjaky smysl jesté dal zit.

Osm let. Jesté osm let! Osm krat tfi sta Sedesat pét... To
je pocet dni, které tu jesté musim prozit, a protoze roky
jsou i tady prestupné, tak jesté o dva vic!

More. Modré odrazem oblohy, hluboké, nekonecné,
symbol vé¢ného pohybu, s bilymi krajkami na hiebenech
vln, slané a mokré. Styska se mi po ném? Nevim.
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Vlddce Arestonu

Hory. Namodraly hieben na obzoru, tycici se kamsi
vzhuru, az ke slunci, okrasleny bélavymi plochami ledovci,
s hlubokymi tdolimi plnymi bystfin, protkany vodopady.
Styska se mi po nich? Nevim.

Roviny. Zelené, nekonecné, pokryté travinami povla-
vajicimi ve vétru, poseté paletou pestrobarevnych kvéti,
ozivené bzuc¢icim hmyzem. Styska se mi po nich? Nevim.

Mésta. Plna betonu, cihel, suti, parkd, ulic, automobild,
anonymnich chodct. Styska se mi po nich? Nevim.

Lidé. Vécné spéchajici anonymni dav, beztvard masa,
mlc¢ici i hovorici, pracujici i zahélejici, vladnouci i poko-
feni. Styska se mi po nich? Nevim.

Nebe. Modré, nekonecné, poseté bélobou oblakil, plné
kricicich ptaka, $kadlené vétrem. Nekonecné. Styska se mi
po ném? Neskute¢né. Kéz bych tady v té tésné kabiné mohl
néjakou dirou ve stropé zahlédnout aspon kousek nebe!

Aspon kousek.

Nebe...



Kapitola 1
Navrat do kosmu

Tak pro mé zacal devaty rok na Arestonu, nebo, chcete-li,
druhy cyklus. Vykon mého trestu se prehoupl do druhé
poloviny.

Areston se opét vzdaloval od Zemé a mifil k periférii
slune¢ni soustavy, osamoceny na své kosmické pouti, malé
smitko unadejici desetitisice lidi, ktefi byli ponechani sami
sobé. Mezi nimi se hemzilo padesat tisic novacka neboli
holatek. Prisli nazi, vyholeni, s prazdnymi vnitfnostmi,
ponizeni na téle i na duchu. Pro né zacalo nejtézsi obdobi.

Pripomnél jsem si vlastni prvni dny po ptichodu na Ares-
ton. Zvladl jsem je bravurné, ale — byla to skute¢né ma
zasluha? Od samého pocatku jsem zil ve skleniku Sokra-
tovy tkalcovny, a tak mé minulo veskeré prikori, které se
valilo na ty, co se v¢as neuchytili. Dokonce jsem ani nevédél,
s jakymi potizemi se mnozi poutnici potkavali. Vic nez pil
druhého roku jsem vlastné nevystr¢il nos z Bastily, potykal
jsem se s primitivnim tkalcovskym stavem, mél jsem denné
svou misku humusu a dokonce jsem si uzival pravidelné
sexu, pfitom jsem si tu a tam odskoc¢il dolt schodistém pro
humus nebo material. Se skute¢nym Zivotem na Arestonu
a jeho nepsanymi pravidly jsem se vlastné seznamil az po-
tom, co mého patrona potkala osudova nehoda.

Ted jsem byl v jiné situaci. Mohl jsem tu bidu Arestonu
sledovat v plné nahoté. Asi desetiné novacki se nepoda-
filo nijak zaclenit do bézného Zivota. Zacalo to tim, Ze jim
podvodni kupci na vysoky avér prodali néjaké to ponco,
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protoze touha ¢lovéka obléknout se je silnéjsi nez chladné
uvazovani nad vydaji. Ale ten, kdo si pofidi ptjcku, ji musi
také splacet. Nejjednodussi bylo najit si patrona, ale exis-
tovali lidé, ktefi nic neuméli, na fyzickou praci byli slabi,
neméli vydrz a jejich vzdélani jim nebylo k ni¢emu, protoze
je az na vyjimky nebylo kde uplatnit. Bankéfi a patroni
méli své lidi, ktefi se jim starali o finan¢ni véci, a do této
mafie se mélokomu podafilo proniknout. Ufednickd mista
byla rychle obsazena. Otroka, ktery nic nevydrzel, si zadny
patron u sebe nenechal, a tak se brzy chodby a schodisté
plnily lidmi, ktefi neméli nic, jen dluhy, a také neméli co
do ust. A Areston, to neni zadné charitativni zafizeni.

Nakonec se véechno usadi; i ti bezpravni nakonec nasli
své misto, a kdyz je nenasli, porad byla po ruce sbérna $a-
chta... a volna skvéla pracovni mista, dokonce i nezavisla.
Kazdy muze poslouzit jako pocistova¢ nebo havran, inici-
ativni novacek se miize uplatnit i jako hovnak. A pokud by
mu ani tady pSenka nekvetla, odchyti ho nékdo z temnych
pater. Tam se dostane mezi vyhnance a za zebracky zold
v podobé dvou misek humusu denné bude slouzit svym
pantim do roztrhani téla.

Temna patra, to je véc, kterd mé tizila coby velitele
Cernych jezdcti uz dlouhé mésice. Jednalo se o ty ¢asti cibu-
lovité struktury Arestonu, do kterych jsme neméli ptistup.
Nebylo jich mnoho, jen asi deset, ale clovek, ktery se tam
odvazil vstoupit, obvykle uz nenasel cestu zpét, a pokud
ano, pak casto v nékolika kusech. Od svého predchiidce
jsem prevzal status quo a nic jsem na ném neménil. Platilo,
ze Cerni jezdci nebudou na temnych patrech zasahovat,
a naopak vladci temnych podlazi nebudou rusit Cerné
jezdce v jejich akcich jinde v Arestonu.
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Ja sam jsem nemél k temnym podlazim daleko.
Unikl jsem jim jen o vlasek. Byl jsem odsouzen k vy-
hnanstvi, a takovy vyhnanec najde utulek vlastné jen
tam. Vyhnanec slouzi temnym pantm do roztrhani
téla. Pokud by neslouzil, neslouzil by viitbec nikomu
a nemél narok zit.

Museli jsme doufat, Ze stfidainim smén se na stavu
temnych podlazi néco zméni, ale tusil jsem, Ze zatimco se
néktera z téchto pater projasni, jina zase potemni. Tajemni
vladci v temnych zakoutich vladli Zeleznou rukou. A jsem
ochoten se vsadit, Ze dvé tfetiny vrazd, k nimZ na Ares-
tonu doslo, byly jejich dilem. Mrtvé nikdo nepocital, ani
havrani. V temnych patrech jim psenka nekvetla, tam se
nosily mrtvoly pfimo do sbérné sachty. Rozsekané, vyku-
chané, se stopami muceni.

Strukturu temnych pater bylo mozné zlomit jen zevnitf.
Musel tam proniknout nékdo ve sluzbach Cernych jezdct,
ale kdo? V3ichni Cerni jezdci jsou zndmi, nikdo se tam
inkognito nedostane. Budu sice najimat nové lidi, ale to
néjakou dobu potrva...

Mezitim se temna podlazi opét nasyti novacky. Budou
mezi nimi ti, ktefi nenasli svého patrona a kraceli za hla-
sem Zaludku, a pak vyhnanci.

A soudce Wilson se uz postara, aby vyhnanct byl do-
statek.

Ale opravdu to bude soudce Wilson? Nevidél jsem ho
ndhodou, nahého jako nemluvné, v transferu? Néco mi
bliklo pred oc¢ima. Je docela dobfe mozné, Ze Areston
bude potfebovat nového soudce. Mélo by byt predevsim
mou starosti, abych se o nového soudce postaral. Nebo se
toho ujmou vladci Magadanu?
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Vlddce Arestonu

Jak je na tom vlastné Haruspex? V tom zmatku pfi od-
letu trajektd jsem nestacil sledovat, jestli se také nahodou
neobjevil mezi propusténymi.

Ale Haruspex byl jen vlastnim stinem. Stizen mozkovou
mrtvici, nebyl takfka schopen pohybu ani feci. Haruspex
byl vlastné mrtvym muzem.

Ale Magadan nadale ziistane mocnosti; je jisté, Ze se tam
rozhoti boj o moc. Ja ale musel ztstat stranou. M¢l jsem
jen tfetinu muzu oproti optimalnimu stavu. Musel jsem
se poohlédnout po novych kandidatech. Nebude to jed-
noduché a potrva to nékolik tydnt. Byt Cernym jezdcem
znamena zafadit se mezi elitu. Ale ne kazdy se pro tu praci
hodi. Holatka se musi napfed aklimatizovat, to néjakou
dobu potrva. Zijemce je tedy tfeba hledat mezi mazdaky.

A je tu komplikace, mam tady Istar...

* % ¥

Spala neklidné. Od chvile, kdy jsem si ji odnesl z pfijimace
a dopravil vytahem az do své cely, nefekla ani slovo. Hle-
déla kamsi do neznama, ocividné celd v Soku. Kdyz jsem
jinaltzku zahalil do prikryvky, zavfela oc¢i, ale nebyl jsem
si jist, zda skutecné spi.

Teprve asi po hodiné se ozvalo tiché oddychovani, pre-
konali jsme tedy nejhorsi.

Haézela sebou ve spanku jako ¢erv a ohanéla se rukama,
az pripominaly lopatky vétrného mlyna, a vykfikovala
nesrozumitelnd slova. Obcas otevrela oci, zahledéla se
do prazdna a pak je zase zavfela. Pokud pronesla néco
zfetelné, tak se jednalo o vulgarni urazky. Byl jsem si jisty,
ze nebyly namifené proti mné. Hlas jako kdyby ji zhrubl.
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Istar. Byla o osm let starsi, nez kdyz jsme se vidéli napo-
sledy. Bylo ji pfinejmensim pétatficet, a jak tady tak lezela,
bylo zfejmé, Ze uz to je odkvetla kvétinka. Vrasky na tvari
se ji rozmnozily jako bakterie v Zivném roztoku. Na krase ji
nepridala ani aplné hold hlava, z celého ochlupent ji vlastné
zbyly jen o¢ni fasy. Méla pooteviena tsta, takze jsem mohl
vidét, ze ji v dolni Celisti chybi asi tfi zuby. Byl bych ale
ochoten se vsadit, ze pfi nastupu na trajekt je jesté méla.

Trochu ztloustla - kde je konec toho $tihlého pasu?
Tukové vacky mohu vidét i pod o¢ima. Jak sebou zmitala,
tak se obcas celd odkryla, a ja ji musel znovu halit do toho
kusu ridké tkaniny. Jen ta pevna, krasna nadra, coz byla
zbran, na kterou mé kdysi nalakala, ztstala stejné krasna
a pivabnd jako dfiv, ale byl bych ochoten se vsadit, ze tady
zapracovala $ikovna ruka plastického chirurga.

Pak sebou mrskla a ja jsem zjistil, Ze md na zadech kr-
vavy pruh. Mald ukdzka péce dozorcti, doprovazejicich
trajekt. Védét tak, ktery z nich ji to udélal...

Pak jsem si v§ak uvédomil, jak ji asi budu pripadat ja.
O osm let starsi, o osm let zkusenéjsi, poznamenany drs-
nym svétem Arestonu.

Jak ses sem dostalo, dévce? Jisté, byla jsi to ty, kdo mé
uvedl do skupiny pontisti, byla jsi to ty, kdo mi prozradil to
heslo. Jaké pozadi to ale vsechno mélo? Snad ses na dlouhou
pout neptihldsila dobrovolné?

»Tady to smrdi,” uslysel jsem konecné néco srozumitel-
ného. ,,Je tady tma. Skoro tplna tma. To neni svétlo, to je
bludicka, ukazala kamsi ke stropu, odkud se linulo docela
prijatelné osvétleni. ,,A néco tady pachne, jako mocivka.”

Teprve ted spatfila mé. Tvar se ji zkfivila hrtizou. Pruzné
jako kocka se vztycila, na okamzik se zapotacela, jak

12
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chytala rovnovahu a pak zacala couvat, jako kdyby spat-
fila priseru. Prikryvka i ponco se svezly k podlaze a ona
se pritiskla ke sténé, kde zaujala polohu skrcence a kricela,
jako kdyby ji na noze braly.

»Nech mé, prosim té, nech mé, uz ne, uz ne!”

Nechtél jsem se domyslet, co véechno ji jesté udélali.

Zvedl jsem ji a odnesl ji v naruci zpét na loze.

Chlacholil jsem ji, jak nejlépe jsem dovedl.

»lane?” rekla s takovym vyrazem ve tvari, jako kdyby
praveé ted procitla. ,,Iane, co tu délas?“

»UZ nejsem Ian,” fekl jsem. , Tady mi fikaji Srsen.
A prestan se bat, uz ti nikdo neublizi.“ Tady jsem bezo-
sty$né lhal, ale byla to lez milosrdna. Ublizili ji uz tim,
ze ji poslali sem.

»lane,“ opakovala, jako kdyby mé neslysela. Nechala se
zahalit. ,Iane, tohle je, tohle kolem...“

»10 je Areston, ma zlatd. Necekal jsem, Ze se setkame
tak brzy, a uz viibec jsem necekal, Ze se setkame tady.”

Nedodal jsem, Ze méla velké Stésti, Ze se ji nezmocnil
nékdo z Magadanu nebo, nedej boze, z temnych podlazi.

»A co bude dal?“

Co by bylo? Budeme Zit, jak se d4. Mam ji malovat Zivot
na Arestonu v rizovych barvach?

»KdyZz uz jsme tady,” fekl jsem, ,tak to musime néjak
prezit. Jesté jeden cyklus a vratime se dom.“

»Jaky jeden cyklus?“ sypala se z ni slova tak prudce, jako
kdyby primo explodovala, a navic falesnym téonem $patné
naladénych housli. Na chvili opét propadla panice. ,,Jaky
jeden cyklus? Ten hnusny soudce Wilson fikal, Ze mé od-
suzuje na dva cykly, a pak jesté po procesu poznamenal,
ze pro takové, jako jsem j4, je to malo.“

13
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Dévce, tak ty jsi také jednou z téch, u nichz je v papi-
rech poznamka o nezadoucim navratu?

Doslova mé to ohromilo. Mél jsem za to, Ze se po pristim
cyklu vratim domi, déj se co d¢j, Ze se protla¢im do dru-
hého nebo tfetiho trajektu, kdyby zas nékdo ndhodou
chtél nicit transfer vybusninami, a ted tohle... Uz nejsem
odpovédny jen za sebe, ale mam tu rodinu.

A jak ze to tikala? Wilson? Ona se dostala pred stejného
soudce jako ja? Vidim, dévce, Ze té ta nase draha planeta,
po které vSichni tak prahneme, pékné semlela. Ty ale vi-
bec nejsi pro Areston vhodny typ. Drobna jako kvétinka,
ktehka jako z porcelanu. Kdyz té porovnam tfeba s Re-
bekou... To byl kus Zenské, sto dvacet kilo Zivé vahy, na tu
si hned tak nékdo nepfiSel. U té néjaci nasilnici neméli
$anci, kdekoho dokazala svou tthou rozmackat.

Porovnavat mohu tfeba s takovou Pagnelou, mou sekre-
tatkou, to byla taky zenska od rany, i kdyz na to nevypadala.
Po erotické strance byly obé slusné vybavené a nestitily se
ptijmout na loze kdejakého chlapa, stacilo, ze vypadal jen
trochu slusné. Ale co ty, I$tar, vzdyt ty jsi byla i v posteli
néznd jako hedvabi, jaképak ty mas sexualni zkusenosti?
A tady se na tebe vali stovky nadrzenych chlapti, bezohled-
nych, tvrdych, nemilosrdnych. Jak ty se s tim vyporadas?
O tom, Ze bych t¢ drzel u sebe jako ve skleniku, o tom
nemuze byt fec.

Pfipominam si dalsi Zeny, které jsem tady poznal. Ali-
cuda. Uppsala. Renata. Ani jedné z nich necinil mistni
zivot néjaké velké potize.

A pak se mi jako blesk mihlo pfed o¢ima dalsi jméno.

Sagitta. To byl typicky ptipad Zeny, kterd sem nepatfila.
Stejné drobna, stejné nézna, Zena z jiné spole¢nosti. I ta

14
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se musela podrobit mistnim zvyktim, a kdyz si nasla sta-
te¢ného ochrance, tvrdé na to doplatili, ona i on. Méla tu
smilu, Ze porodila do marasmu Arestonu dité. Arlinovi je
ted uz dvacet. A Sagitta? Skoda mluvit, tthu osudu nepfe-
zila. Ztstala po ni jen pamatka v mé dusi. Posild mi osud
Istar jako nahradu za ztracenou lasku?

Ne, tohle se nemélo stat! Uz vypadala klidné, a ja musel
za svymi zalezitostmi. Opét jsem se propadal do bézného
chaosu, ktery ted v Arestonu vladl.

Srini, tvoje misto neni tady, ty ted patfi§ nahoru, do pfi-
jimace. Tam se tfidi lidi jako dobytek, tam se rozhoduje
o lidskych osudech, tam sahaji dlouhé prsty otrokarii a li-
chvari. Svou pritomnosti bych mél aspon trochu mirnit
nastup zla, kterym je Areston prolezly.

»Nacelniku,“ ozval se Hamiro, ktery vesel do mé kabiny
jako duch. V tom rozruseni z pfichodu I$tar jsem nezajistil
dvefe. ,,Myslim, Ze bys mél jit nahoru.”

Patravé jsem se na néj podival.

»Dé&je se néco... no, neobvyklého. Areston ma neza-
douci hosty.”

»Kam jde$?“ procitla najednou Istar. Vrhla se ke mné
a objala mé jako hroznys. O¢i méla vytresténé a velké
jako talire.

»Musim néco vyridit,“ odsekl jsem.

»Nenechavej mé tady! ovijela se mi kolem krku jako
brectan. ,,Proboha, nenechavej mé tady samotnou!”

»Zajistim dvefe,“ namital jsem.

»A co kdyz se nevratis?“

»Pro¢ bych se nemél vratit?“ podivil jsem se té otazce.
Zatim jsem se vzdycky vratil, to je pravda, ale I$tar,
ktera je na Arestonu par hodin, nevi zatim nic. Ale je
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pravdépodobné, ze hned poté, co sklouzla dolii rukavem,

mohla zazit néco désivého. Slysel jsem o parté dobrakda,

ktera pred nékolika cykly nastrazila doli pod rukavy ostré

macety, a sjizdéjici holatka se tak sama rozsekala na kusy.
Tak jsem ji vzal s sebou.

* % ¥

Byli ¢tyfi. Nebyli to poutnici, ale museli se jimi stat. Pfi-
cestovali sice poslednim trajektem, ale nesklouzli se dolti
slizkymi rukavy. Rozhodné nebyli odsouzeni k Zadnému
trestu a dlouhd pout se jich vlastné netykala, ale pfesto bu-
dou nuceni s ndmi vSemi prozit pfinejmensim jeden cyklus.
Pilot posledniho trajektu se fidil predpisy. Kdyz zazna-
menal utok prchajicich poutnikd, kteri hodlali jeho lod
prepadnout a odcestovat s ni dold, nevahal, otevrel vrata
transferu a opustil Areston. Ale v té dobé se jesté tito lidé
na palubu trajektu nestacili pfesunout, nepocitali s tak
brzkym odletem, Ironii osudu se nestihl vratit ani pan
Bernardsson, ¢len Organizace pro repatriaci odsouzenych.
Jesté pred nékolika hodinami sliboval Arlinovi, Ze jej vezme
s sebou dolu. Byla tu jista télnatd dozorkyné, kterou jsem
si pro sebe prejmenoval na tlustou Bertu, a byli tu dalsi
dva muzi v uniformé dozorci, které jsem vidél poprvé.
Na odlet trajektu doplatili vSichni, ktefi pronikli do han-
garu. Oteviena vrata znamenala okamzitou dekompresi.
V okamziku zemfeli a pretlak vzduchu je vymrstil do pro-
storu. To byl jediny vysledek toho neuvazeného pokusu
o uték. Samotnému Arestonu dekomprese nehrozila. Ot-
vor, kterym uprchlici prolezli nahoru, se diky plastickym
vlastnostem hmoty, z niz byl Areston postaven, sam zatahl,
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a posledniho muze doslova prestipl. Zpét do transferu
dopadly jen nohy, horni ¢ast skoncila mimo nas dosah.

Dozorci byli spravedlivé rozhoiceni, dozadovali se
svych prav, ale mleli jen prazdnou sldamu. Tady uz Zadna
prava neméli. Neexistovalo nic, co by je mohlo vratit zpét
na Zemi, a museji tedy absolvovat cely cyklus.

Pritom se dopustili hrubé strategické chyby. Pokud by
aspon trochu uvazovali, svlékli by se do naha a oholili by
si hlavy. Tak by zapadli nepozorovani mezi houf holatek,
ktera dosud neprosla pfijimacem.

Pozdéji jsem se mél dovédét, Ze je z prostor uréenych
pro dozorce vyhnal hlad a také chladna tvaha. Védéli, ze
jim nezbyva nic jiného nez se zaradit mezi poutniky, ale
vzali to za §patny konec. Usoudili, Ze bude stacit, kdyz od-
lozi elektrické bice a snad doufali, Ze je poutnici pfijmou
s otevienou ndruci. Jak se dalo ocekavat, stal se pravy opak.

Jakmile ltza zjistila, Ze je otevieny priichod do jinych
prostort, ¢imz se rozumi chodba B, spojujici pfijimac
s hangarem, vtrhlo tam pfinejmensim deset trhovciti dou-
fajicich, ze se jim podari ziskat zajimavé artefakty. Nu, stalo
se. Mistnost pro dozorce byla prakticky prazdna, byla tam
jen ¢tyfi lazka pro odpocinek, jednoduchy sttil a dvé la-
vice, nabytek prakticky stejny jako v kterékoli cele. Ltizka
byla pevné spojena s télesem Arestonu, dozorci zde tedy
na tom byli o néco lépe nez poutnici, ktefi spali na hro-
madach hadrii nebo si pofizovali hamaky.

Sklenénym prithledem, mohli dozorci kontrolovat
déni v prostoru hangaru. Byl zde i priichod do hangaru,
ale protoze se Areston jiz nenachdzel v prisluni, nebylo
mozné jej otevrit. Pohled do hangaru byl neutéseny. Bylo
tam pfitmia prazdno, pretlak vzduchu se postaral o to, Ze
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vsude bylo perfektné uklizeno. Dal$i provoz v hangaru Ize
¢ekat za osm let.

Osobni zavazadla dozorct i pana Bernardssona davno
nékdo rozkradl, byly to jen nevelké vaky s pradlem a né-
kolika nezbytnostmi a pan Bernardsson mél s sebou navic
maly pocita¢, ktery také zmizel kdesi v hlubinach Ares-
tonu, coz byla skoda.

Ale vetftelci zde také nagli tfi elektrické bice, a ty se do-
staly do rukou trhovciim, kdyz jsem na né udefil, nevahali
se priznat, Ze je davno velmi vyhodné prodali. Komu?
Prece tomu, kdo dal nejvic.

Ale jeden bi¢ ziistal na misté. Tfimal jej v ruce hromotluk
s brunatnou tvari, navleceny do hrubého ponca. Ruce mu
pretékaly svaly, a téch ted prave vyuzival.

Jak pan Bernardsson, tak v$ichni dozorci byli v Zalost-
ném stavu. Poutnici z nich strhali $aty, a to tak, ze z nich
zbyly jen cary. Nebylo prosté myslitelné, ze by tady nékdo
nosil takovy odév. Pfipustné bylo navlékat na sebe jen to,
co vyprodukoval Areston.

Jeden z dozorcti lezel na Zemi a dva brutalni chlapi ho
mlatili dlouhymi provazy. Druhy dozorce se svijel v koutku
a jiz zminény hromotluk do néj stfidavé kopal a stfidavé
mu sazel rany elektrickym bi¢em. Pan Bernardsson lezel
nedaleko a zdalo se, Ze je v bezvédomi. Patrné mél vychov-
nou lekci uz za sebou.

Co se tyce tlusté Berty, tak tu pravé dva chlapi drzeli
za ruce a tieti se ji chystal znasilnit. Co se tyce jeji télesné
stavby, byla jesté mohutnéjsi nez Rebeka. Nechat se ji
obsluhovat u vydeje stravy, mél bych strach, ze se poprsi
velikosti melount zfiti do kotle s humusem. U Rebeky byla
jeji kulatost roztomila, u tlusté Berty ptisobila odporné.
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Vsak ty tady zhubnes, dévce, fikal jsem si, kdyz jsem
z moci své funkce zakrocil. Vydatné mi pritom pomohli
mi dva chlapci. Rozehnali jsme ten krouzek tyrant béhem
dvou minut a nemuseli jsme ani pouzit mece.

O elektrické bice jsem nemusel mit Zddné obavy. Chlapci
si s nimi zalagkuji a pak uz jim k nicemu nebudou, protoze
se vybiji. A zdroj proudu na Arestonu nenajdes.

Vyzval jsem vsechny tfi dozorce a taky Bernardssona,
aby sli za mnou. Bernardsson se uz probral, patrné mdloby
jen predstiral, a hned zacal skuhrat. Pfitom $islal, protoze
mu nékdo vyrazil dva zuby.

»Jsem naprosto konsternovan tim, co se tady déje.”

»Poznal jste aspon na vlastni kazi, co je to Areston,”
odsekl jsem mu. ,,Miizete o tom podat zpravu, pokud se
vam ale podari navrat.”

»Jak to myslite — podari?“

»Jste ted jednim z nas, mily Bernardssone. Nikdo se
o vas nebude starat, ted se to stalo naposledy, co jsem
se vas ujal. Ta sebranka by vas ubila. Jesté vam pomohu
poridit si odév, ale pak uz se budete muset o sebe posta-
rat sami. A vybirejte si slusného patrona, to jediné vam
mohu poradit.”

»Jak ho poznam?“

»Jste prece odbornik na Areston,” usklibl jsem se, ale
pak jsem se musel otocit a stat se svédkem nechutné scény.
Netusil jsem, Ze vypad prijde ze strany mé Istar.

»1y kravo, ty kurvo, ty megero!“ ozyvala se z jejich ust
nenavistna slova. Vrhla se na tlustou Bertu jako ptival
a v ruce tfimala elektricky bi¢, ktery jsem pred chvili za-
bavil tomu vtipalkovi. Systematicky rozdavala kopance
a z bice srsely jiskry jako pfi ohnostroji. Pfestoze to
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vypadalo, Ze jedna zcela bez rozmyslu, povsiml jsem si,
ze I$tar Gtoci bicem pfimo na bradavky. Jeji obét se ne-
zmohla na odpor, svalila se k zemi a prevalovala se jako
nadmutd koza, a do jekotu Istar, ktery neustaval, se pfi-
dal jeji dunivy bas, ktery jsem si tak dobfe zapamatoval
ze své vlastni cesty na Areston.

»1y pico jedna zkurvena, ty napomadovana bachyné,
zkus si sama, jaké to je! fvala Istar a namifila jiskry pfimo
proti pohlavi, skryvajicimu se mezi tu¢nymi stehny. Ma-
cron, ktery mé sem doprovazel, chtél zakrocit, ale sdm
také schytal ranu, a to ho doslova posadilo.

Nezbylo mi, nez abych pouzil trochu nasili, a jemnym
chvatem jsem od sebe obé Zenské rozdélil. Tlusta Berta
lezela na podlaze a neprestavala bucet.

»Zblaznila ses, I$tar?“ vykfikl jsem. Ted se trasla jako
osika a z Gst se ji stale linuly nadavky. Z bice uz nevycha-
zely zadné jiskry, znamenalo to, Ze je tplné vybity.

Presto se mi vytrhla a jesté na lezici sokyni plivla.

Musel jsem ji znovu vrazit dvé facky, nez se zase vzpa-
matovala.

»Ona...“ brecela mi na ramené. ,Ona... Ne, nemiizu ti
fict, co véechno mi délala, kdyz jsme sem... Kdyz jsem na-
stoupila do té strasné véci. Timhle bicem! Timhle bicem!*

Tlusta Berta tu nebude mit lehky Zivot.

»A co ti dva?“ ukazal jsem na oba téméf nahé dozorce,
ktefi se kr¢ili u stény a bali se, ze na né taky dojde.

»Ii? Nevim, snad se chovali... No, jako dozorci. Ne
jako ta sviné.“

U prvniho trhovce jsem koupil obéma dozorctim i Ber-
nardssonovi ponco, kazdému za deset dolari, a vyzval
jsem je, at jdou za mnou. Ted vypadali jako bézni poutnici,
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a protoze neméli oholené hlavy, kdekdo je mohl povazo-
vat za mazaky.

»A co ja?“ zabucela tlusta Berta a plazila se ke mné
na kolenou.

»Damo," fekl jsem vyznamné. ,Na vase poc¢indni si pa-
matuji jesté z doby, kdy jsem sam cestoval sem nahoru.
Ted vam navrhuji jediné, postarejte se o sebe sama. A bith
Arestonu vam pritom poméhe;j.“

Chtéla vstat, ale zapotacela se a rozplacla se na podlaze
presné jako to zvife, ke kterému ji Istar pfipodobnila na-
posledy. Ozval se smich. Chlapi, které jsme rozehnali, se
osmélili a zacali se znovu schazet.

Tusil jsem, Ze tato dozorkyné nebude mit $tastnou bu-
doucnost, ale kdyz jsem si vzpomnél, jak tyrala cestou Istar. ..

Kdyz jsme opoustéli prostor pfijimace, uvédomil jsem si
dalsi problém. Dlouhou dobu o sobé nedali védét, ale ted. ..

Tam vzadu u stény, zcela nendpadné, stal ve svém dlou-
hém plasti a s maskou na obliceji jeden z téch, kterym se
mélo fikat sluzebnici Moci, ale kterym vsichni fikali Stiny.

Meél jsem za to, ze jsme té moci usekli drapy, ale sku-
te¢nost byla zjevné jina.
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Kapitola 2
Dozvuky atéku

A¢ by ¢lovék skoro nevéril, Ze je to viibec mozné, po téch
uzasnych zmatcich pfi stfidani smén se Areston pomalu
dostaval do bézného denniho rytmu. Davy holatek z priji-
mace se pomalu rozplynuly v mohutnosti objemu naseho
specialniho dopravniho prostredku, ktery nas nesl odnikud
nikam. Skoro kazdy se dockal svého ponca, skoro kazdého
dokazali trhovci a lichvari odrit az na dfen. Nebranil jsem
tomu, dvéma tfetinam z nich to bude brzy uplné jedno,
protoze je ceka sbérna $achta a z jejich molekul se stane tu
vyzivny humus, tu dychatelny kyslik, nebo také stl, ktera
neni zas tak vzacnou komoditou, jak by se dalo ¢ekat.

Temna podlazi se postupné uzavrela. Prosli jsme si s Ha-
mirem celym Arestonem postupné shora dold, abychom
poznali, Ze temnych pater je momentalné deveét. Néktera
podlazi kdysi temna ted presla k béznému rezimu, zejména
diky odchodu poutniki, kterym se naplnil ¢as, a jedno
z nich proto, Ze jeho osazenstvo se prili§ angazovalo pfi
pokusu o uték. Tak se stalo, zZe zmizel Kondor a jeho svita,
roztrhani na kusy vybuchem, ktery sami zptisobili.

Rozhodli jsme se, Ze temnd patra nechame na pokoji,
jak byvalo zvykem. Tam nehrozilo velké nebezpeci vytrz-
nosti, patroni jim vladli Zeleznou pésti a udrzovali kazen
vSemi prostfedky.

Opét se ke mné sbihaly informace o béznych udalostech,
coz nebylo nic jiného nez mistni ¢erna kronika, ale zatim
nebylo tfeba nic fesit razantnim zpiisobem.
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Jakysi Lugano propichl nozem jistého Esquaria. Pouhd
lapalie. Byl to jejich osobni spor.

V sedmdesatém patie objevili obéseného chlapa.

Dva narkomani se predavkovali. Oba skoncili ve sbérné
Sachté.

V 97. §toku zattocil holdk na patrona. Ochranka to
prehnala a holemi nasilnika doslova rozslehala na kasi.

Na schodisti nedaleko Bastily se povalovala useknuta
ruka. Nikdo se k ni nehlasil.

Pomalu se rozjizdély tetovaci salony.

Doslechl jsem se o obnoveni vyroby skel do bryli.

Dodavky humusu, které zprvu vazly, uz zase stacily pro
vSechny, a mravenci vesele kmitali po schodech nahoru a dold.

Dostal jsem asi ¢tyfi hlddeni, Ze na schodisti postaval
Stin. Neskodil, s nikym nemluvil, jen vztyceny jako Zitny
klas pozoroval okoli. Nikdo nevédél, jak dlouho tam tak
vydrzel, protoze kazdy na néj jen hodil pohled a radéji si
honem $el po svych.

Zkolaboval nosic, ktery nesl tficet kilo humusu kamsi
do 140. patra. Byl to jinak mlady a zdravy holak. Nakonec
tu srde¢ni slabost prezil.

Nic z toho nezavdalo p¥i¢inu pro akci Cernych jezdctL.
Na to je jesté Cas. Je tfeba, aby se nova osadka usadila. To
potrva tak tyden, dva, teprve potom lze ocekavat vytrz-
nosti vétsich rozmeéra.

Nemél jsem zatim skoro zadné prediktory, ale doufat, ze
takto poklidné se bude Zivot na Arestonu ubirat na véky,
bylo prili$ troufalé. Usilovné jsem hledal nové lidi.

Areston béhem tydne klapal zase jako hodinky a zdélo
se, ze nic nenarusi ten vytrvaly chod. Jen kdyby se lidi
zbyte¢né neohanéli nozem.
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Zastavil se u mé Lunak, odporné pachnouci chlap. Chvili
trvalo, nez jsem ho poznal, protoze docela ztloustl. Byl to
jeden z havrand, kdysi jsem s nim tahal mrtvoly do sbérné
$achty. Chtél po mné, abych mu pomohl najit nékoho
do party, pry zbyli jen dva a nestihaji. Napadlo m¢, ze
bych mu mohl nabidnout oba dozorce, ale to by byl kruty
zertik. Slibil jsem mu, Ze se po nékom poohlédnu. Nemél
jsem jinak viibec chut na ty ¢asy vzpominat.

V 84. patfe se poprali dva poutnici. Jeden skondil se
zlomenou rukou a druhy s rozbitou hlavou a otfesem
mozku. Potfebovali doktora, ale Orenburg byl ted mimo
vliv Arestonu. Tak jsme zacali hledat doktora mezi holatky.
Nasli se dva. Mit doktora mezi otroky je pro patrona velka
klika. Da se na tom slu$né vydélat. V minulém cyklu mél
na medika $tésti Sokrates, podafilo se mu najmout pravé
Orenburga. Ani doktor nehrabe zadarmo, za jeho sluzby
se plati.

Jednoho lékare jsme nasli v Hasimé, ve 111. podlazi. Jme-
noval se Markoman a od prvniho pohledu to byl odporny
¢lovék; vypadal, Ze ma jatra prosakla alkoholem a tradovalo
se, Ze se na Areston dostal kviili nezakonnym potrattim ¢i
dokonce machinacim s orgdny pro transplantaci.

Daldiho lékare, ktery piisobil o poznani pfiznivéji, jsme
objevili v 94. patfe, bézné zvaném La Santé. Tentokrat $lo
o Zzenu, mladou, drobnou a docela hezkou. Rikala si Ketty.
Nebylo ji vic nez tficet, a na to, Ze se dostala mezi bandu
nasilnikd, si zachovala jesté ¢ast optimismu. Patron z La
Santé nevédél, co ma za poklad, ale jen neochotné se zba-
voval Zeny. Tentokrat jsem ale za ni zaplatil plnou sumu,
kterou pozadoval. Nepotfebovali jsme, aby nam jedinou
schopnou lékarku na Arestonu zneuzivali néjaci uchylové.
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Ketty se ochotné prestéhovala do Guantanama; je to sice
patro vyhrazené muztim, ale co! Zatim jsem ani nemél
nahradu za sekretarku Pagnelu, kterd vyuzila pfi posled-
nim ptiblizeni k Zemi zpate¢ni jizdenku. Pagnelu Cerni
jezdci respektovali a ona se jim za to tu a tam odvdécila
svym télem. Doufal jsem, Ze jeji misto zaujme Itar, ale ta
mi naznacila, Ze se pro podobnou praci nehodi. Ostatné
tvrdila, ze se nehodi pro zadnou praci. Sedéla schoulena
u zdi jako zapomenuta bludicka, a dokonce jsem ji musel
nutit do jidla.

Néco podobného jako od Pagnely nemohu ale zadat
od Ketty. Lékarku nemohu zatézovat administrativou,
a jeji sexualni zivot neminim fidit viibec.

Orenburgova brasna vzala pfi poslednich udalostech
za své, ale mam schopné lidi a ti dokdzou sehnat nemozné.
A tak se stalo, Ze zlomena ruka byla narovndna a roz-
bita hlava sesita. Ketty na sebe zacala vydélavat. Rozhodl
jsem, ze se bude po Arestonu sice pohybovat volné, ale
vzdy s sebou bude mit ozbrojeny doprovod. Pfitomnost
zeny totiz piisobi na nékteré poutniky jako ruda barva
na byka. Moji lidé tedy méli sluzbu navic, a byla to jedna
z nejprijemnéjsich.

Ketty vysetrila také IStar, a pfitom zjistila, ze ma druzka
byla v posledni dobé objektem brutalniho sexualniho na-
sili. Protoze I$tar od chvile, kdy si vytidila uéty s Tlustou
Bertou, neminila k tomu dal uz fict ani slovo, a nepromlu-
vila o tom vlastné ani s lékarkou, tak jsem se jen zeptal,
zda ji ta zranéni mohla zpusobit Zena. Ketty chvili vahala
a pak prikyvla.

Pak jesté chvili zavahala. Dodala cosi, ¢emu jsem ne-
mohl ani uvéfit.
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»Ia Zena ma zvlastni zranéni uvnité pochvy. Podobné
priskvarky jsem uz vidéla. Zptisobuje je elektricky bic.”

Sadisticka dozorkyné tyrala mé dévce elektrickym bicem
zasunutym do vaginy! M¢l jsem ji na misté zabit!

Pak mi doslo, Ze osud, ktery jsem Tlusté Berté prichystal,
je mozna jesté horsi. Ponechal jsem ji bez ochrany. Bude
obéti Arestonu, vsichni ji znaji. Védeél jsem, Ze to pro ni
znamena prakticky rozsudek smrti. Nikde v Arestonu
nelze najit misto, kde by se dalo zit jako ve skleniku. As-
po1l jsem si to myslel. Netusil jsem, Ze i z tohoto axiomu
existuji vyjimky.

Jen mé napadla takova zvlastni myslenka — Tlusta Berta,
i kdyby nakrasné prezila cely cyklus, se nemuze vratit
na Zemi! Vzdyt neni v databazi... Podobné na tom jsou
ostatni dozorci, i pan Bernardsson. S radosti bych jim do-
pral véem Arlintv osud.

Také bylo tieba se téch rozhofcenych pani néjak zba-
vit. Oba dozorce se mi podaftilo ochranit pred zlobou
béznych poutnikd, ostatné nikdo si jejich tvare, na rozdil
od Tlusté Berty, nepamatoval. Nejvétsi problémy délal
rozhofc¢eny pan Bernardsson, neustale mlel cosi o svych
pravech a o tom, Ze si zasluhuje lep$i jedndni. VSechny
tfi nedobrovolné poutniky jsem nechal jednu noc pfespat
v Guantanamu.

A pak mé néco napadlo. Ti panové toho dost védi. Mozna
toho védi vic, nez si sami mohou pfipustit. Mohu je poslat
k solidnimu patronovi, ake také nemusim.

Nechal jsem si je zavolat. Délali okolky, ale nakonec
se shromazdili v8ichni tfi. Cestu ven méli volnou, sami
mohli opustit Guantanamo, kdy se jim zachtélo. Jak jsem
se ale dovédeél, vystrcili nos na chodbu jen dvakrat, vecer
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a rano, kdyz $li na zachod. Vystrasena trojice se plizila
u zdi jako zlodéji. Vsichni, co tady donekone¢na putujeme,
jsme zazili ten spolecensky pad az na samé dno. Rozdil
byl, Ze my ostatni jsme to cekali, ale oni se propadli sitem
ve zlomku sekundy. Kdyby v¢as nastoupili na trajekt, ted
tu byt nemuseli.

»Panové, nez vas predam do néjaké té komunity, rad
bych slysel odpovéd na par otazek.“

»Jakym pravem nas tady vyslychate? ozval se prvni
dozorce, jmenoval se Mayed. Byl to solidné stavény chlap
kolem tficitky. S trajektem letél poprvé.

»Mohl bych Fict, Ze pravem silnéjsiho,” fekl jsem ky-
sele. Trochu jim pfes noc otrnulo a Mayedovi zacal rtst
hrebinek. Ocekaval jsem vsak, ze bych z nich mohl mit
spojence. Maji nepochybné bojovy vycvik, mohou se ho-
dit. Je ale tfeba je trochu zpracovat. ,Neudélam to. Zatim
ne. Mdm hodnost velitele Cernych jezdcti, coz je policejni
sbor v Hornim Arestonu. Mam vykonnou pravomoc, kterou
uznavaji patroni v kazdém podlazi po¢inaje sedmdesatym
tretim az po samotny strop.”

»Kolik téch podlazi je? zeptal se, snad jen ze zdjmu,
druhy dozorce. Arnold. Ponechal si kiestni jméno. Byl
o pul hlavy vyssi a o néco hubenéjsi, ale télo mél samou
$lachu a zadny zbytecny tuk. Nechtél bych se s nim dostat
do péstniho souboje, az bude v plné formeé.

»Sto padesat. Snadno si muZete spocitat, Ze v jednom
patfe zije primérné pét set lidi. Z toho je tfi sta holatek,
stejnych novacki, jako jste vy. Mazaci jim mohou z prv-
nich tydnt udélat peklo, ale taky nemusi.“

»Okamzik,“ skoc¢il mi do feci Mayed. Jesté jsem mu to pro-
minul, pozdéji bude dobre védét, ze k vys$sim a nadfizenym
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se musi chovat pokorné a uznavat jejich autoritu. ,Opravdu
vas uznavaji vSichni patroni?“

»Budu uptimny. Existuji patra, kde jeho pani neuznavaji
nikoho kromé sebe. Ale o téch ted nebudeme hovorit. Pokud
mi budete odpovidat podle pravdy, slibuji vam solidniho
patrona a slu$né zachdazeni. Pokud ne - jisté jste vidéli
v prijimaci, co s vami udéla horda brutalnich gauner.®

»Co potiebujete védét?“ pochopil Mayed, o co mi jde.
Spolkl par poznamek a ja vytusil, Ze vynechal slovo ,vy-
dirani®

»Pred nékolika dny, kdyZz posledni trajekt jesté kot-
vil v hangaru, jsme byli svédky pfistani a nasledného
startu malé kosmické lodi. Nepochybujeme o tom, Ze
s ni odcestovalo z Arestonu né¢kolik poutniki... tedy,
chcete-li, trestancti. Domnivam se, Ze k né¢emu tako-
vému nemohlo dojit bez védomi posadky trajektu. Tu
tvori pilot, ten, ktery vas tady nechal ve Stychu, a pak
nékolik dozorct. Radi bychom védéli, kdo takto vlastné
opustil Areston.”

»O tom nic nevime,“ pronesl az prili§ rychle Arnold.

»Zda se, Ze jsme si nerozuméli,“ fekl jsem dtirazné.
»Mate ale pravo volby.*

»Pockej,“ sykl Mayed. ,Néco jsme tusili.”

»To uzjelepsi,“ podotkl jsem. ,,Tak to ze sebe vysypte.”

»Odletéli dva.”

»Pokracujte. Jak se jmenovali?“

»Jména neznam. Jeden byl takovy maly chlapik, skoro
holohlavy. M¢l télo stavéné tak néjak zvlastné, a pozoru-
hodné kratké ruce.”

Popis sedél na Solomona. Pan tmy.

»A ten druhy?“
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»J0, na tom by nebylo nic zvlastniho, kdyby tady nemél
jizvu,” ukazal si na spanek, ,,a nechybélo mu ucho.”

Ani jsem se nemusel ptat, tim druhym byl tedy pravnik
Pana tmy, Zanzibar.

»Vic jich nebylo?“

»Jo, méli s sebou nékoho, kdo byl obleceny jako van-
drak. Tedy jako vétsina téch, co jsme tady potkali. Takovy
snédy maly chlépek, jesté mlady. Rikali mu...“

,Rikali mu Arzime.“

Vida, tak proto nemél Kondor pilota. Arzim, ktery
jednou vezl trajekt az k Arestonu a zpét, nas také opustil.

»MEéli s sebou néco?”

»len vyssi chlapek nesl takovou brasnu, a zjevné byla
velmi tézka.“

Nu, dvacet kilo zlata, to se pronese. M¢l jsem véechny
informace pohromadé.

»Co slibili vam, Ze jste je propustili?“

»Nebudeme nic zapirat, ostatné nejsme na Zemi a vy
nejste policie. Pripsali jsme si péknych par desitek tisic
na konto.“

Tak panové Solomon a Zanzibar si dohodli odvoz. Ne-
veédél jsem, jaké tresty si tady odpykavali, ale Solomon byl
urcité uz vdruhém cyklu, kdyz jsem se s nim setkal poprvé.
Zanzibar byl mozna novacek, patrné to znamena, ze to byl
on, kdo to celé zorganizoval. Obétoval osm let Zivota, aby
pomohl Solomonovi a sobé k péknému pokladu.

»Ale, fikal jste prece, ze odletéli dva,“ namitl jsem.

»Ano, toho Arzima nakonec s sebou nevzali.”

»Dobre, kde tedy je?“

»Dlouho se dohadovali s pilotem, ktery pfiletél s tim
¢lunem. Pak se hddali s tim Arzimem. A nakonec nasedli
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a odletéli bez néj. Arzim byl nepficetny. Vzala si ho do prace
Cholera.”

»Kdo?“

»No, ta velkd Zenskd, co s nama taky déla dozorkyni. Ma
svérazné metody. Ona k tomu je povolana, brutalita je jeji
zakladni metoda. Musela ho néjak uklidnit.”

Bylo ziejmé, zZe ani mezi svymi kolegy si Tlusta Berta
neziskala pravé velkou oblibu.

»Jak se to déla?

»Asi dostal injekci a...”

»Takze ho zabila?“

»Ne, to byla jen droga na uklidnéni. Pouzivame ji obcas
i na trestance, ktefi se vymknou kontrole béhem letu.”

»A co potom?“

»Nevime, ona si ho odvedla. A pfiznam se, ze pod vlivem
udalosti jsme na toho mukla potom zapomnéli.“

»Tak kde je, kdyz neodletél?*

Pokr¢ili rameny.

»Jdeme!“ zavelel jsem.

»Kam?“”

»Zpatky do hangaru.”

»Tam uz se nedostaneme. Nemame klice.“

Byla to lez jako véz. Ten Arnold se mi prestaval libit.

»Tak tim jste to rozhodli. Pokud se nedostaneme zpét
do kabiny pro dozorce, necham vas rovnou v Magadanu.
Tam uz si s takovymi ptacky, jako jste vy dva, poradi.”

* % %

Vyjeli jsme vytahem do 150. podlazi. Snadno jsme pronikli
i do ptijimace. Tady jesté probihal uklid, trhovci odnaseli
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neprodané zbozi a otrokari pravé doprodali posledni ot-
roky, zatimco lichvari uz byli davno pry¢ a mnuli si ruce
nad tim, jak jim tentokrat sly dobre ksefty. Bude tfeba sem
nahnat nékolik pocistovact, aby odtahali zbytecné kramy
anahazeli je do sbérné Sachty a pak vycidili pfijimac docista,
aby ndm nedélal ostudu, az prileti pristi varka poutnikda.

Vzal jsem si sebou Macrona. Nevedél jsem, co od téch
dvou chlapkii ¢ekat. Ja byl sice ozbrojen, ale proti nece-
kané rané zezadu je i tézkoodénec bezmocny.

Stali jsme v misté, kde byla vrata, oddélujici chodbu B,
a tim padem i hangar od pfijimace. Vstup byl dovedné
zamaskovany.

»Otevrete,” fekl jsem nesmlouvavé.

Podivali se na sebe a pokr¢ili rameny. Byli smésni v téch
poncech, ktera jesté neuméli nosit. Arnoldovi vykukoval
ven holy zadek. Ponco bylo tfeba pootocit tak, aby jeho
cipy zakryvaly choulostiva mista.

Mayed se oprel rukou do stény na misté, kde nebylo nic.
Pod tlakem jeho ruky se oteviela drobna dvitka a za nimi
se ukryvala klavesnice.

»Jaky je pristupovy kod?“

»Nemite si to jak zapsat...“

»Bez vymluv. Nepottebuji si nic zapisovat.*

Nadiktovali mi par cisel. Nepustil jsem je k ¢iselniku
a kod jsem navolil sam. Byl spravny, vrata se odsunula
do stran. Rozhodl jsem se, ze pozdéji za Kukulkanovy
pomoci kéd zménim, aby sem tito dva vytecnici neméli
pristup, ¢i snad, nedej boze, ta tlustd Cholera. Pak mi do-
$lo, ze Kukulkan uz neni...

Prosli jsme chodbou B, dlouhou asi sto metrti a uz-
kou jako krtéi nora. Nizkd okna umoznovala prithled
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do prechodové komory i do hangaru. Ted uz tam nebyl
nikdo, vérnym privodcem toho prostoru bude pristich
osm let jenom tma.

Aby fec nestdla, napadlo mé polozit jim jesté par ota-
zek. ,;To tu ohromnou masu trestancti maji hlidat jen tfi
dozorci? Neni to riskantni?“

»Houby,“ odsekl Mayed. ,,Obvykle nas cestuje patnact. My
tfi jsme se zdrzeli... No, kvli té akci s Arzimem. Ostatni
uz se nalodili, a tak se jim podafilo odcestovat. Nas tady,
hajzlové, nechali. Nas a toho vyslance.*

Tak vida, tohle neuskodi védét. Panové Kondor a spol.
méli naivni pfedstavu o tom, Ze by se jim mohlo podafit
obsadit trajekt.

,Vsichni mate jenom elektrické bice?*

»Co vds nema, vezeme s sebou taky par samopali, gra-
naty se slznym plynem a dal$i vymozenosti. Jesté jsem
neslysel, Ze by to bylo tfeba pouzit, pfi nastupovani nam
pomohou hosi z kosmodromu a cestou domii nema nikdo
potfebu na dozorce utocit. Kazdy se tési, Ze uz se vraci.
Tohle, to byla vyjimka.®

»Jesté malickost,“ zarazil jsem se. ,,O tom budete mozna
taky néco védét. Tam dole, je$té na Zemi, mnozi podepisuji
spolupraci s tajnou policii. Jesté nez se z trajektu vysypou
prvni holatka, uz se o tom na Arestonu vi. Nasleduji desitky
useknutych malicka. Kdo podepsal spolupraci, je pozna-
menan, a to znamend, ze na Arestonu nebude dlouho zit.
Jak se sem ale takovy seznam dostane?“

»Vidél jsem...“ za¢al Mayed.

»Drz bubu!“ ok#ikl ho Arnold.

»lakze ty s tim mas néco spole¢ného?“ obofil jsem se
na Arnolda.
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»No to ne, ale...”

»ledy?“

»1y seznamy sem vozi Cholera, dostava za né pékné
penize.”

»0d koho?*

»V tajné policii existuji informatofi. Kdyz jsme se Cho-
lery zeptali, co to znamend, tak nam to nerekla, ale slibila
nam podil. Par tisic nam z toho kaplo.”

Tak odsud mél Kersen informace. Jak prosté. Vidél jsem
toho chlapa jen jednou, kdyz malem amputoval prst mné.
Od té doby jsem ho uz nikdy nepotkal, az pfed nékolika
dny. To opét zacal jeho sekacek svou krvavou praci.

Stéli jsme pred dal$imi dvermi. I ty mély ¢iselny zamek,
kod byl ale stejny. Kruhova vrata byla slozitd a tézka, jako
kdyby slo o bankovni trezor. Kdyby se Kondorovi muzi
dostali az sem, méli by mozna $anci dostat se na palubu
trajektu. O této chodbé ale nikdo nevédél, a navic za vraty
¢ekali ozbrojeni dozorci.

Progli jsme mistnosti, kde jsme se poprvé potkali s pa-
nem Bernardssonem. Byla vyklizend, nabytek splynul se
sténami.

A pak jsme se dostali tam, kam nikdy nemél pfistup
zadny poutnik. Tady byla odpocinkova mistnost pro
dozorce a odsud se dal ovladat pfechod mezi hangarem
a prijimacem. Ovladaci panel byl ted mrtvy a nemélo smysl
ho ozivovat. Ur¢ité se ale dosud dal ovladat smér gravitace
v kontaktnim pasmu. Lidé méli klouzat rukavy jako pytle
s néjakym tuctovym zbofim. Z ¢lovéka se stal material.

Velin i ubikace mély ziejmé vlastni gravitaci, a tak i tady
jsme citili pfijemné 1g. O panel jsem se zatim nezajimal.
Nechal jsem oba dozorce, aby nam ukazali kabiny, kde
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prespavali. Byly to holé mistnosti s prostym lizkem, nic
vic nebylo zjevné pottreba. Nakonec otevreli i loznici pani
Cholery.

Na podlaze lezel ¢lovék, schouleny v nepfirozené po-
zici. Mrtvy?

Sklonil jsem se k nému a obratil ho obli¢ejem nahoru.
Byl to Arzim.

Jesté zil, ale byl tady zavieny skoro dva dni bez vody
a bez jidla.

Otevrel oci.

»Prineste vodu, rychle! témér jsem kricel.

Arnold vybéhl a za chvili se vratil se sklenici.

»Ja jsem o tom neveédél, ja jsem to nevédeél,” kvilel
zatim Mayed a zdélo se, Ze byl zcela $okovan. Clovék,
ktery cynicky sledoval, jak se naklada s vézni naklada-
nymi do kontejnert, ktery musel byt svédkem nékolika
vrazd béhem jedné cesty, byl zcela konsternovan z toho,
ze tady nékdo byl zavieny bez $ance dostat se aspon
ke kapce vody.

,O tom si jesté povime. Zatim to svadite na Choleru,
ale jsem zvédav, jak bude zpivat ona.”

»Je to prolhana lharka, to ona spunktovala aték toho
malého plesouna! fikal Zalostnym hlasem Mayed a ja
podvédomeé tusil, Ze ma asi pravdu. Mayed by na néco
podobného zjevné nemél zaludek.

Kdyz jsme Arzimovi zvlh¢ili oblicej, oteviel oc¢i. Poznal
meé a chtél néco fict, ale z hrdla se mu nevydral ani hlasek.
Prilozili jsme mu sklenici ke rtéim, dychtivé pil.

Pak néco fekl, ale musel jsem pfiblizit ucho az k jeho
rttim, abych to viibec slysel.

»Odletéli?™
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